
COUNTRY   ROMANCE
Eine Landliebe

COUNTRY ROMANCE  Love for the land

COUNTRY ROMANCE  Sous le charme du style « cottage »

Кантри романс     Любовь к загородной жизни 

®



Es war Liebe auf den ersten Blick. Rahmenfronten, dunkle,  
strukturierte Holzoptik und Details wie Vitrinenoberschränke 
verbreiten Atmosphäre. Ein Cottage Style vom Feinsten.

Dreams come true. It started with a dream … 
It was love at first sight. Framed fronts, a dark textured wood 
effect and details such as wall display units create atmosphere. 
Cottage style at its finest.

Les rêves deviennent réalité. Tout a commencé par un 
rêve … Ce fut le coup de foudre. Les façades à encadrement, 
l‘effet bois à structure foncée et des détails comme les éléments 
hauts vitrés confèrent une atmosphère particulière. Le style  
« Cottage » sous sa plus noble expression.

Осуществление мечты. сначала была мечта ...
Это любовь с первого взгляда. рамочные фасады, темные 
оттенки, структура дерева и детали как на верхних шкафах-
витринах создают особую атмосферу. самый изысканный 
стиль загородного дома.

TRäUme
ERfüllEN
Erst war da ein Traum …

Dallas



14 Dallas

37 Oak Greige

35 Tortona Nature

34 Elm White

41 Oak Tabak
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Für alle, die das Echte lieben: Die Echtholzküche Provence begeistert mit 
Charme und einer exklusiven Rahmenfront aus Eiche.

For all those who love things authentic: the Provence solid wood kitchen 
appeals by its charm and an exclusive oak framed front.

Pour tous les adeptes de l‘authenticité : la cuisine Provence en bois véritable 
enthousiasme par son charme et séduit avec une façade exclusive à enca-
drement en chêne.

Для всех, кто любит настоящее: кухня из массива и шпона дуба 
Provence воодушевляет шармом эксклюзивного рамочного фасада. 

40 PROveNCe

62 Eiche Antikgrau 64 Eiche Anthrazit

0W Eiche Magnolie0D Eiche Weiss



Provence
Hier stimmt jedes Detail ... So sieht ein zeitgemäßer Landhausstil für  
anspruchsvolle Genießer aus.
 
Natural. Genuine. Authentic. Perfect down to the last detail ...
This is what modern country house style for discerning connoisseurs  
looks like.

Naturelle. Véritable. Authentique. Ici, tout est parfait dans  
les moindres détails ... Voici un style « cottage » contemporain comme 
savent l‘apprécier les hédonistes exigeants.

От самой природы. настоящее. Подлинное.  Здесь 
каждая деталь к месту... Таким образом, выглядит современный 
стиль загородного дома для взыскательных гурманов.

Natürlich. Echt. Authentisch.
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Ein neues Zuhause zu finden, ist ein Abenteuer. Gut ist, wenn man genau weiß, 
was man will. Einen zeitgemäßen Landhausstil schätzen immer mehr Genießer 
in aller Welt. Sorgfältig ausgewählte Gestaltungselemente wie Rahmenfronten 
überzeugen bei der Montana mit Charme und Behaglichkeit.

Wanted, found.
Finding a new home is quite an adventure. So it‘s a good thing when you 
know exactly what you‘re looking for. More and more connoisseurs around the 
world are appreciating a modern country house style. Carefully selected design 
elements such as framed fronts appeal by their charm and homeliness in the 
Montana.

Cherché, trouvé. 
Trouver un nouveau chez-soi tient souvent de la gageure. C‘est pourquoi il est 
bon de savoir exactement ce que l‘on recherche. De plus en plus d’hédonistes 
à travers le monde apprécient le style « cottage » contemporain. Des éléments 
d’aménagement décoratifs soigneusement choisis tels que les façades à en-
cadrement savent convaincre par leur charme et leur confort « bien-être »  
dans la cuisine Montana.

Кто ищет, тот находит.
Подобрать новый домашний очаг – целое приключение. Проще, когда 
точно знаешь, чего хочется. современный стиль загородного дома 
все больше ценится во всем мире. Тщательно выбранные элементы 
оформления в модели Montana, такие как рамочные фасады, убеди-
тельны и очаровательны. 

Montana
Gesucht, gefunden.
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DeR NaTUR
AbGEsChAut

Back to the roots

Die Vorratshaltung benötigt in jeder Küche ausreichend Platz 
und Organisation. Unsere Urgroßmütter haben das Prinzip 
des Bevorratens perfektioniert und sich dabei von der Natur 
inspirieren lassen. Wir vereinen ihre Ideen mit dem Komfort 
unserer Tage.

Inspired by nature. Storing provisions calls for 
adequate space and organisation in any kitchen. Our great 
grandmothers perfected the principle of storage and took 
their inspiration from nature. We combine their ideas with 
modern convenience.

Inspirée de la nature. Pour ranger les provisions, 
chaque cuisine doit offrir suffisamment de place et bien 
structurer l‘espace. Nos arrière grand-mères ont perfectionné 
le principe du stockage en s‘inspirant de la nature. À notre 
tour, nous allions leurs idées au confort contemporain.

Копируя природу. Для хранение запасов нужно 
много места и правельная организация на каждой 
кухне. наши прабабушки умели сохранять продукты 
в лучшем виде.  мы объединяем их идеи с современ-
ным комфортом. 

Montana



05 MONTaNa
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Nebraska
Eine helle Freude: Die Nebraska besticht mit zahlreichen Highlights in Ausstattung, Design und Komfort. 
Bildschöne Details sind die Rahmen-Rillen-Fronten und die Nostalgie-Griffschalen.

Country life à la carte. Bright and cheerful: Nebraska appeals by many highlights in terms of  
equipment and comfort. Elegant details include the grooved framed fronts and the nostalgic recessed handles.

Le plaisir du naturel « cottage » à la carte. La clarté et la joie de vivre : la cuisine Nebraska 
séduit par ses nombreux attraits en termes d‘équipement et de confort. Les façades rainurées à encadrement  
et les poignées coquille façon nostalgie représentent des détails particulièrement esthétiques.

Кантри-стиль по желанию. светлая радость: Nebraska подкупает многочисленными 
изюминками в оформлении и комфорте. Прекрасные детали – рамочные фасады с рифленой 
поверхностью и ручками под старину. 

landlust à la carte.

20 NebRasKa
12 FaRO
26 ChaleT
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faro
Perfektes Inselglück: Die Faro interpretiert den Landhausstil auf sehr zeitgemäße Weise. 
Rund um die Kochinsel finden Genießer alles, was sie sich wünschen.

Take time for guests. An island of happiness: Faro is a highly contemporary 
interpretation of country house style. Those with a taste for the pleasures in life will  
find their dreams come true around the cooking island.

Consacrer du temps à ses invités. Un îlot de bonheur : la cuisine Faro 
interprète le style « cottage » d‘une façon très contemporaine. Tout autour de l‘îlot  
de cuisson, les hédonistes trouvent tout ce dont ils rêvent.

Время для гостей. счастье на острове: Faro интерпретирует стиль 
загородного дома современным способом. остров на Вашей кухне - райский 
уголок для гурманов. 

Zeit für Gäste.
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Chalet 
Klassisch im stil, zeitgemäß im Komfort.
Classic in style, contemporary in comfort. 
Style traditionnel, confort contemporain.
Классический стиль в духе современного комфорта.
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stil hat viele Gesichter.

Um Orte guter Gastlichkeit zu schaffen, kommt es auf Fingerspitzen-
gefühl und Traditionsbewusstsein an. Die Liebe zu Details drückt sich 
bei der Stockholm in vielen typischen Stilelementen aus.

Style takes many forms.
Creating places of hospitality calls for sensitivity and awareness of  
traditions. Attention to detail is reflected in the many typical style  
elements in the Stockholm.

Le style revêt de nombreux visages.
Créer des lieux de convivialité réussis exige beaucoup de doigté et le  
sens de la tradition. Dans la cuisine Stockholm, l‘amour des détails se 
révèle dans les nombreux éléments de style très caractéristiques.

Стиль многогранен.
Для отличного гостеприимства необходимы чуткость и 
следование традициям.  Любовь к деталям проявляется в модели 
Stockholm множеством типичных элементов стиля. 

Stockholm

A new generation.
Une nouvelle génération.
новое поколение.

Alaska
Eine neue Generation.

24 alasKa 
28 sTOCKhOlM

Ps SandgrauPl SandbeigePD Weiss

PT Basalt PW Magnolie PK Anthrazit

29 sTOCKhOlM

90 Altweiss
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In schönster Frische: Die Camelot verbreitet mit der 
warmen Aura echter Eiche eine einladende Atmosphäre. 
Anspruchsvoller Genuss steht hier im Mittelpunkt.

For the pure pleasure of living. Invigorating 
freshness: the Camelot creates an inviting atmosphere with 
the warm feel of solid oak. The focus is on sophisticated 
indulgence here.

Pour le plaisir de vivre en toute beauté. 
Dans une superbe ambiance tonique : la cuisine Camelot 
crée une atmosphère accueillante, grâce à la chaleureuse 
aura que procure le chêne véritable. Ici, les plaisirs culi-
naires ambitieux sont au centre de l‘intérêt.

радость жизни. Теплая аура дуба в модели 
Camelot создает уютную атмосферу и приглашает к 
настоящему наслаждению.

Beckermann Küchen GmbH
Tenstedter Straße 50 · D-49692 Cappeln
Telefon +49(0) 4478.88-0
Telefax +49(0) 4478.88-95
e-mail  info@beckermann.de
internet  www.beckermann.de

Aus freude am Wohnen.
Camelot 06 CaMelOT / 09 CaMelOT CASTLE

4a Pastel Nature 4b Pastel Grey 4C Pastel Smoke 4D Carbon 4W Magnolie4e Castell Eiche
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